NITECORE®

KEEP INNOVATING

(English) LR12 User Manual

Features

« 2-in-1 design lantern flashlight

« Integrated retractable diffuser enables the LR12 to double as a lantern and a flashlight

« Utilizes a CREE XP-L HD V6 LED to emit a max output of 1000 lumens

« Crystal Coating Technology combined with “Precision Digital Optics Technology” for
unparalleled reflector performance

* Maximum beam intensity of 6900cd and throw distance of 166 meters

« High efficiency constant circuit provides unwavering output with runtime up to 900 hours

* 4 brightness levels and 1 special mode available

« Advanced Temperature Regulation module

« Polarity reverse protection

« Toughened ultra-clear mineral glass with anti-reflective coating

* Constructed from aero grade aluminum alloy with HAIII military grade hard-anodized finish

« Waterproof in accordance with IPX8 (2 meters submersible)

* Impact resistant to 1 meter

* Magnetic base and tail stand capability

Dimensions

Length: 4.18" (106.2m)

Tube Diameter:  1.06” (26.9mm)

Weight: 2.770z (78.59)

Accessories

Lanyard, spare O-ring

Battery Options

SIZE | Nominal Voltage Compatible
18650 eable Li-ion battery 18650 3.7V Y (R )
Primary Lithium battery CR123 3V Y (Rec )
Rechargeable Li-ion battery RCR123 3.7V N
Technical Parameter
FL1 STANDARD Turbo High Mid Low. Beacon
M 1000 lumens 230 lumens 60 lumens 1lumen | 1000 lumens
© *1h 6h 24h 900h -
= 166m 109m 38m 5m -
i 6900cd 2970cd 360cd 6ed -
VA 1m (Impact Resistance)
¥ IPX8, 2m (Waterproof AND Submersible)

NOTICE: The above data has been measured in accordance with the international flashlight
testing standards ANSI/NEMA FL1 using 1x18650 Li-ion battery (3.7V 3500mAh). The data
may vary slightly during real-world use due to battery type, individual usage habits and
environmental factors.

* The runtime for Turbo mode is the testing result before starting temperature regulation.

Operating Instruction

Battery Installation

Insert battery with its positive button end towards the front of the light and tighten the tail cap
(polarity direction as illustrated in the diagram)

NOTE:

1. Ensure the batteries are inserted correctly. The lantern will not operate if batteries are
incorrectly inserted.

. Avoid direct eye exposure.

. When the lantern is kept in a backpack or left unused for extended periods of time, remove
all batteries to prevent accidental activation and battery leakage.
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Power ON/OFF

Tighten the tail cap to turn the light on, loosen the tail cap to turn the light off.

Note: The LR12's diffuser can be moved by rotating the tube of the light. When the bar is
retracted, the LR12 can be used as a flashlight. When extended, the LR12'S diffuser doubles as
a lantern.

Brightness adjustment

Turning the LR12 on within a 2-second interval after it is turned off will switch the light to the
next available mode, repeat this process to cycle through “low-mid-high-turbo-beacon”.

Note: The LR12 does not have memory function, it will always be turned on at the low output
after it has been turned off for more than 2 seconds.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
With Advanced Temperature Regulation module, the LR12 regulates its output and adapts to the
ambient L optimal

Changing Batteries
Batteries should be replaced if the output appears to be dim or the lantern becomes
unresponsive.

Maintenance

Wipe the threads every 6 months with clean cloth followed by a thin coating of silicon-base
lubricant.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. DOA/defective products can be exchanged

for replacement through a local distributor/dealer within the 15 days of purchase. After 15 days,

all defective / malfunctioning NITECORE® products will be repaired free of charge for a period of

60 months from the date of purchase. After 60 months, a limited warranty applies, covering the

cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper use. (e.g. reverse polarity installation)

3. The product(s) is/are damaged by leakage of batteries.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local

NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

s All images, text and statements specified herein this user manual are for reference purpose
only. Should any discrepancy occurs between this manual and information specified on www.
nitecore.com, the information on our official website shall prevail. SYSMAX Innovations Co.,
Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of this document at any time
without prior notice.

(Espaiiol) LR12 Manual de usuario

Caracteristicas

Linterna con disefio 2 en 1

Difusor retirable integrado, permite a la LR12 funcionar como luz de &rea o como linterna
Utiliza un LED CREE XP-L HD V6 con potencia méxima de 1000 limenes ,

Cristal con tecnologia de recubrimiento anti-reflejante combinado con “Tecnologia Optica de
Precision Digital” para un rendimiento sin paralelos.

Intensidad méxima del haz de 6900cd y alcance méaximo de 166 metros

Circuito de corriente constante de alta eficiencia, provee una intensidad constante con
duracién de hasta 900 horas

4 niveles de intensidad y 1 modo especial disponibles

Médulo Avanzado de Regulacién de Temperatura

Proteccion contra polaridad mvemda

Cristal mineral col i tti-reflejante

Construida con aleacion de alumlmc de grado aerondutico con anodizado militar grado HAITL
Resistente al agua de acuerdo con IPX8 (sumergible 2 metros)

Resistente a impactos de 1 metro

Base magnética y capacidad para sostenerse sobre el extremo trasero

Dimensiones

Largo: 4.18" (106.2m)
Didmetro del tubo: 1.06” (26.9mm)
Peso: 2.770z (78.50)

Accesorios

Correa, O-ring de repuesto

Opciones de bateria

Tamafio | Voltaje nominal Compatible
Bateria Li-ion18650 recargable 18650 3.7V S (R
Bateria primaria de litio CR123 3V S (Rec
Baterfa Li-ion recargable RCR123 3.7V N

Parametros técnicos

FL1 STANDARD Turbo Alto Medio Bajo Baliza
Mo 1000 limenes | 230 limenes | 60 limenes 1lumen | 1000 limenes
) *1h 6h 24h 900h -
= 166m 109m 38m 5m -
- 6900cd 2970cd 360cd 6ed -
~ 1m (Resistente a impactos)
¥ IPX8, 2m (Resistente al agua Y sumergible)

AVISO: Los datos aqui mencionados han sido medidos de acuerdo con los estandares
internacionales de pruebas de linternas ANSI/NEMA FL1 usando 1 baterfa Li-ion 18650 (3.7v
3500mAh). Los datos pueden variar ligeramente durante el uso real debido al tipo de bateria,
habitos indivi de uso y factores

* ] tiempo de duracién para el modo Turbo, es el resultado de las pruebas antes de comenzar
Ia regulacion de temperatura.

Instrucciones de operacion

Instalaci6n de baterias

Inserte la bateria con el polo positivo apuntando hacia el frente de la linterna, después apriete
la tapa trasera (direccién de la polaridad como se muestra en las imagenes)

NOTA:

1. Aseglirese que las baterfas estan insertadas correctamente. La linterna no encenderd si las
baterias estan insertadas incorrectamente.

. Evite la exposicién directa del haz a los ojos de personas o animales.

. Cuando guarde la linterna en una mochila, o cuando deje la linterna sin usar por periodos
prolongados de tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir activacién
accidental y fugas en las baterias.
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ON/OFF

Apriete la tapa trasera para encender la luz. Afloje la tapa trasera para apagar la luz.

Nota: El difusor de la LR12 puede ser movido rotando el tubo de la linterna. Cuando la
barra estd retraida, la LR12 puede ser usada como linterna de mano. Cuando el difusor esta
extendido, la LR12 funciona como linterna de area circundante.

Ajuste de intensidad

Encender la LR12 dentro de un intervalo de 2 segundos después de haberla apagado, cambiara
la intensidad de la luz al siguiente modo disponible, repita este proceso para cambiar entre
“bajo-medio-alto-turbo- baliza”.

Nota: La LR12 no tiene funcion de memoria, siempre encendera en el modo bajo después de
haber estado apagada por més de 2 segundos.

ATR (Regulacion Avanzada de Temperatura)
Con médulo Avanzado de regulacién de temperatura, la LR12 regula su intensidad y se adapta
al medio ambiente, manteniendo asi un rendimiento 6ptimo.

Cambio de baterias

Las baterias deben ser reemplazadas si la intensidad del haz es tenue o la linterna no responde.

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un pafio limpio, seguido a esto, debe aplicarse
una fina capa de lubricante a base de silicn.

Servicio de garan
Todos los productos NITECORE® tienen garantia de calidad. Todo producto DOA / defectuoso
puede ser reemplazado por medio de un distribuidor local en los primeros 15 dias después de
la compra. Después de 15 dias, todos los productos NITECORE® defectuosos /con fallas pueden
ser reparados libre de costo por un periodo de 60 meses a partir de la fecha de adquisicion.
Después de 60 meses, aplicara una garantia limitada, que cubre el costo de mano de obra y
mantenimiento, mas no el costo de accesorios o recambio de piezas.

La garantia se cancelard en cualquiera de las siguientes situaciones:
1. El(los) esté(n) y/o modifi por partes no
torizadas.
2. El(los) producto(s) esta(n) dafiado(s) por uso inapropiado (por ejemplos: instalacién de las
baterias con la polaridad invertida)
3. El(los) producto(s) esté(n) dafiado(s) por fugas de las baterias.

Para la informacién més recientes sobre productos y servicios de NITECORE®, favor de ponerse
en contacto con el distribuidor local de NITECORE® o envie un correo electrénico a
service@nitecore.com

% Todas las imagenes, textos y declaraciones que se especifican en este manual de usuario
s6lo sirven para fines de referencia. En caso de que ocurra cualquier discrepancia entre este
manual y la informacion especificada en www.nitecore.com, la informacién en nuestro sitio
web oficial prevalecera. SYSMAX Innovations Co., Ltd. se reserva el derecho de interpretar y
complementar el contenido de este documento en cualquier momento sin previa notificacion.

(Deutsch) LR12 Benutzerhandbuch

Funktionen und Eigenschaften

2-in-1 Designleuchte

Der integrierte einziehbare Diffusor ermdglicht der LR12, als Laterne und als Taschenlampe
zu funktionieren

Verwendet eine CREE XP-L HD V6 LED mit einer maximalen Ausgangsleistung von 1000
Lumen

"Crystal Coating Technology" kombiniert mit "Precision Digital Optics Technology" fiir extreme
Reflektorleistung

Maximale Spotintensitat von 6900cd und eine Leuchtweite von 166 Metern

Effizienter Konstantstrom-Schaltkreis fiir eine Leuchtzeit von bis zu 900 Stunden

4 Helligkeitsstufen und 1 Spezial-Mode verfiigbar

Erweitertes Temperaturregulierungsmodul (ATR)

Verpolungsschutz

Gehartetes ultra-kI mit

Hergestellt aus einer Aluminium-Legierung, harteloxiert nach Mil HIII-Standard
Wasserdicht gemaB IPX8 (2 Meter tauchfahig)

1 Meter bruchfeste Fallhéhe

Magnetische Heckkappe

Kerzenstandfahigkeit

Mage und Gewicht
Lange: 106,2 mm
Gehausedurchmesser: 26,9 mm
Gewicht: 7859

Zubehor

Handschlaufe, Ersatzdichtring

Zugelassene Batterien und Akkus

Art | Spannung

18650 Li-Ionen Akku | 18650 37V Ja )

Standard Lithium Batterie CR123 3V Ja )
wiederaufladbarer Lithium Akku RCR123 37V Nein

Helligkeit und Leuchtdauer

FL1 STANDARD TURBO High MID Low BEACON
M 1000 LUMEN | 230 LUMEN | 60 LUMEN | 1 LUMEN | 1000 LUMEN
O *1h 6h 24h 900h /
= 166 m 109 m 38m 5m /
E 6900 cd 2970 cd 360 cd 6cd /
~ 1 m (bruchfeste Fallhdhe)
¥ 1PX8, 2m (wasserdicht und tauchfahig)

HINWEIS: Die angegebenen Werte wurden nach internationalem ANSI/NEMA FL1 Standard
unter Verwendung von 1 x 18650 Akku (3,7, 3500mAh) im Testlabor ermittelt. Die Werte
konnen im Alltag, je nach Batteriezustand, - typ, individuellen Nutzungsgewohnheiten und
Umwelteinfliissen, abweichen

* Die Leuchtzeit fiir den Turbo-Mode wurde ermittelt, bevor sich die Temperaturregulierung (ATR)
aktivierte.

Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Legen Sie die Batterie/den Akku mit dem positiven Pol in Richtung Lampenkopf ein und drehen

Sie die Heckkappe fest

(Polaritétsrichtung wie in der Abbildung dargestellt).

HINWEIS:

. Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingesetzt sind. Die LR12 wird andernfalls nicht
funktionieren.

. Stellen Sie beim Einschalten der LR12 sicher, dass der Lichtstrahl nicht direkt in die Augen
von Menschen oder Tieren gerichtet ist.

. Wenn die Taschenlampe im Rucksack transportiert oder tiber léngere Zeit gelagert wird,

Sie bitte die , um eine oder Leckagen

zu vermeiden.

-

~
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Ein-/Ausschalten

Ziehen Sie die Heckkappe fest, um das Licht einzuschalten,

und lockern Sie die Heckkappe, um das Licht auszuschalten.

HINWEIS: Der Diffusor des LR12 kann durch Drehen des Geh&uses bewegt werden. Wenn
der Diffusor eingefahren wird, kann die LR12 als Taschenlampe verwendet werden. Wenn der
Diffusor der LR12 wird, Sie ig als Leuchte.

Helligkeitseinstellungen

Wenn Sie die LR12 innerhalb von 2 Sekunden einschalten, nachdem sie ausgeschaltet wurde,
wird das Licht auf den nachsten Mode geschaltet. Sie diesen Vorgang,
um durch die Mode "Low" - "Mid" - "High" - "Turbo" - "Beacon" zu schalten.

HINWEIS: Die LR12 hat keine Speicherfunktion. Sie wird immer mit der geringsten Helligkeit
eingeschaltet, nachdem sie langer als 2 Sekunden ausgeschaltet war.

ATR

Mit integriertem "Advanced Temperature Regulation"-Modul (ATR) passt die LR12 ihre Leistung
an die Umgebungstemperatur an und erhalt so die optimale Leistung.

Wechsel der Akkus/Batterien

Die Akkus sollten aufgeladen oder die Batterien ersetzt werden, wenn der Lichtschein dunkel
erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend mit
einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden Garantieschutz.

Bei einer Fehlfunktion der NITECORE® LR12 Taschenlampe kann das Gerat iiber einen

autorisierten Vertriebshandler / Handler innerhalb von 15 Tagen nach Kauf ausgetauscht

werden. Nach 15 Tagen kann das Gerét kostenfrei innerhalb von 60 Monaten (5 Jahre) zum

Zwecke der Reparatur zu einem autorisierten Vertriebshandler/ Handler geschickt werden. Uber

60 Monate (5 Jahre) hinaus deckt die Garantie die Arbeitskosten, jedoch nicht die Kosten fiir

Zubehér- oder Ersatzteile.

Der Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender Umstznde:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschadigt oder modifiziert.

2. Der Artikel wurde durch unsachgemaBen Gebrauch beschadigt.

3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschadigt.

Fiir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren Sie bitte einen

regionalen Vertrieb/Handler oder senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

3 Alle Bilder, Texte und Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich
Referenzzwecken. Sollte eine Diskrepanz zwischen dieser Bedienungsanleitung und den
verdffentlichten Informationen auf der Nitecore Website »www.nitecore.com« auftreten,
gelten die Informationen unserer offiziellen Website. SYSMAX Innovations Co., Ltd. behalt
sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes jederzeit und ohne Vorankiindigung zu
&ndern und zu interpretieren.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehoren nicht in den Hausmiill. Sie kénnen gebrauchte Batterien unentgeltlich
an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet.

(Francais) LR12 Mode d’emploi

Caractéristiques

Lampe de poche lantern 2en1

Le diffuseur rétractable intégré permet au LR12 de servir de lanterne et de lampe de poche
LED CREE XP-L HD V6 pour sortie maximale de 1000 lumens

La technologie Crystal Coating associée a la «Precision Digital Optics Technology» pour des
performances de réflecteur inégalées.

Pic d'intensité de 6900 candelas pour une portée de 166 métres

Circuit haute performance pour sortie sans faille avec autonomie jusqu'a 900 heures.

4 niveaux de luminosité et 1 mode spécial disponible

Systéme ATR.

Protection contre inversion de polarité

Lentilles en verre minéral durci traitées antireflets

Construit en alliage d’aluminium de grade aéronautique

Anodisation dure qualité militaire « HAIIT »

Etanche conformément & la norme IPX8 (jusqu’a 2 m de profondeur)

Résiste a des chutes de 1m de hauteur

Base plate pour utilisation bougie.

Dimensions
Longueur : 106.2 mm
Diamétre corps :  26.9 mm
Poids : 7859

Accessoires

Dragone, joint torique de rechange

Options des batteries

(Pycckuit) LR12 nHCTpyKUMmn

DyHKLMOHaAJIbHbIE 0CO6€HHOCTHN
. G Pb B BapuaHTe 2-8-1
* BCTPoeHHbI yBupatowmiica paccensatenb nossonsieT LR12 BLINOAHATL hyHKUMN
CBETUNbHUKA 1 (DOHAPS
B moaenu ucnonb3yetcs ceeToavoaHas namna CREE XP-L HD V6 LED ¢ MakcuManbHoi
MoLHocTbio 1 000 niomeH
TexHonorus KPYICTR/NMYECKOTO MOKPBITUR B COYETaHMY C "'TeXHONOT el BLICOKOTOUHOI
undposoit onTuky" Ans obecriedenns uct
TMKOBAs MHTEHCMBHOCTb Nyya 6 900 KaHAEN W NPOEKLMOHHOE paccmslme no 166 MeTpoB.
BbICOKO3(DEKTUBHBIN 3MIEMEHT NUTAHUS! MOCTOSHHOTO TOKA OBECTIEUMBAET MAKCMATIBHOE
BpeMs paboTbl 40 900 yacos
4 ypOBHS SPKOCTI M 1 CrieLmManbHbiit pexim
YCOBEPLUEHCTBOBaHHAs TEXHONOMMS PErynpoBKu TemnepaTypsl (ATR)
3awwTa T 06paTHON NONAPHOCT
oe crexno ¢ noKpBITHEM.
ws o CipaBa C TBEp/ILIM AHOMMPOBAHHbIM

HAIIL, np eHHOV NP
BOJOHENPOHULIAEMOCT COOTBETCTBYET CTaHapTy IPX8 Mpi BO3MOXHOCTH MOpyXeHns Ha
rny6uHy A0 2 METPOB)
MexaHyueckasi yAaponpouHOCTL MPH MajieHyM C BLICOTHI A0 1 MeTpa
MarHUTHO 0CHOBaHME 1 BOMOXHOCTb YCTAHOBKY Ha TOPLIEBYIO YacTb

Pasmepbl

[wma: 4,18" (106,2 MM)
Auametp kopnyca: 1,06” (26,9 Mm)
Bec: 2,77 yHuun (78,5 1)

Axceccyapbl

LLIHyp, 3aNacHoe yMNOTHUTENbHOE KONbLIO

taille Voltage Nominal [
Batterie 18650 Rechargeable Li-ion 18650 37V Oui
: roe: { Bbi6op akkyMynsitopa
Pile standard Lithium CR123 3V Oui (0
Batterie Rechargeable Li-ion RCR123 3V Non PA3MEP HomuHaneHoe COBMECTUMOCTb
Hanpsbkerive

. . NepesapskaeMblil UTUIA-MOHHbI 18650 378 [la (PexovenaoBaro)

Eclairage et Autonomie akkymynsop 18650
OcHoBHas nuTuesas 6atapes CR123 3B [a (PekomerpoBaHo)
FL1 STANDARD Turbo High Mid Low. Beacon — —
JITUIA-MOHHBIN aKKYMyNsITOp RCR123 378B N

M 1000 lumens | 230 lumens 60 lumens 1 lumen 1000 lumens

O *1h 6h 24h 900h -

= T66m 109m 38m 5m - TexHuuyeckue napameTpbl

- 6900cd 2970cd 360cd 6cd - o PexuM CBEPXBBICOKOrO Pexum Pexum PeXMM HU3KOro M

- inAPT YPOBHA APKOCTU BHICOKOrO cpearero YposHs I3
v 1m (Resistance aux chocs) Rl ("Typbo") YPOBHS APKOCTU | YPOBHS: KOCTU | ApKOCTH
¥ 1PX8, 2m (Waterproof et Submersible) 1000 niomen 230 nioMeH | 60 niomMen 1nioMen | 1000 niomen

NOTE: Les données ont été mesurées conformément a la norme ANSI/NEMA FL1 concernant *1lu 6y 24y 900 4 -
les produits d'éclairage portatifs, en utilisant une batterie LI-ion 18650 (3.7V 3500mAh) oo 0o Bn S =
dans des conditions de laboratoire. Les données peuvent varier Iégérement pour un usage
réel en fonction du type de piles, des habitudes individuelles d'utilisation et des facteurs 6900cd 2970cd 360cd 6ed -
environnementaux.
* L'autonomie pour le mode Turbo correspond au résultat du test avant de la 1 M (MexaHy1eckast yAaponpouHoCTs)
régulation de la température. IPX8, 2 M (BoaoHenpoHMUAeMbil 1 AONYCKAIOWMI NOrpyXeHue B Boay)

Instructions

Insertion de la batterie

Insérez la batterie avec le pole positif vers I'avant de la lampe et serrez le capuchon de

protection (sens de polarité comme indiqué sur le schéma).

Note

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées comme indiqué sur I'image. La lampe ne
fonctionnera pas si les batteries sont insérées de facon incorrecte.

2. N'éclairez pas directement dans les yeux..

3. Sile produit doit étre mis dans un sac ou stocké pendant une longue période, veillez & retirer
les batteries pour éviter Iactivation de la lampe ou la fuite des batteries

ON/OFF

Serrez la base pour allumer, desserrez la base pour éteindre la lumiére.

Note: La lampe présente un mouvement extensible et rétractile de type rouge & lévres & travers
'extrémité du tube ouvert. Pour cela tourner la base de la lumiére dans le sens des aiguilles d'une
montre et dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Ajustement de la lumiére

Activer la lampe dans un intervalle de 2 secondes aprés la mise hors tension, , vous obtiendrez
le mode disponible suivant, répétez ce processus pour naviguer entre "Low-mid-high-turbo-
balise "

Note: La lampe n'a pas de fonction mémoire et sera toujours allumée a son niveau le plus
faible si elle est éteinte plus de 2 secondes.

Systéme ATR

Le systéme avancé de régulation de la température (ATR) permet & la lampe MT21C d'ajuster
de fagon dynamique son niveau d'éclairage en fonction de sa température interne. Cela permet
d'éviter toute surchauffe de la lampe et d’augmenter sa durée de vie

Changement des batteries
Si la lampe devient faible ou ne répond plus cela signifie que les batteries/piles doivent étre
remplacées ou rechargées.

Maintenance

Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d'un lubrifiant
& base de silicone.

Garantie

Les distributeurs officiels sont responsables du service de garantie. En cas de probléme couvert
par la garantie, le client peut contacter son distributeur local pour prétendre au service de
garantie, tant que son produit a été acheté chez un distributeur officiel. La garantie NITECORE
ne s'applique qu‘aux produits achetés chez des revendeurs officiels. Cela s'applique pour tous
les produits NITECORE.

Tous les produits NITECORE® sont garantis pour leur qualité. Les produits défectueux peuvent
étre échangés par I'intermédiaire du distributeur local dans les 15 jours suivant |'achat. Aprés
15 jours, tous les produits NITECORE® défectueux peuvent étre réparés gratuitement pendant
les 60 mois (5 ans) suivant |'achat. Aprés 60 mois, une garantie limitée s'applique, couvrant les
colits de main d’ceuvre et maintenance, mais pas le coiit des piéces détachées.

La garantie est annulée dans les situations suivantes :

1. Le(s) produit(s) est/sont décomposé(s), reconstruit(s) et/ou modifié(s) par des personnes
non autorisées.

2. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite & un usage inapproprié.

3. Le(s) produit(s) est/sont endommagés site a des fuites de batteries.

Pour les derniéres informations sur les produits et services NITECORE®, contactez votre
distributeur national NITECORE® ou envoyez un mail a service@nitecore.com

x Toutes les images et le texte composant ce mode d’emploi sont présentés a titre indicatif.
En cas de différence entre ce mode d’emploi et les informations diffusées sur le site www.
nitecore.com, c'est ce dernier qui prévaut. SYSMAX Innovations Co., Ltd. se réserve le droit
d'interpréter et de modifier le contenu de ce document a tout moment et sans avertissement
préalable.

MPUMEYAHME: MpyiBeneHHbie AaHHbIe 66 u3MepeHs! B

wcnsiTanmii howapeit ANSI/NEMA FL1 ¢ oproro 18650 (€24
B, 3500 WA). IDASEAEHHIE ABHHE MOYT HESHAUUTETBHO OTIUTSCA B Cyae PEaTLHr0 aTeCoro
WCTIONb30B3HIS, B 3ABACHMOCTH OT THNA 3 Tuna u hakTopos

OKpyxaloLeit cpeas
(Bpems paGoTs! B pexcme Typ6o NONYHEHO B PesynsTaTe TECTPOBaHMS MIEDEA HAYaNOM PeryTMpOBKM
Temnepatypsi.)

WHCTPYKUMS No 3KcnayaTauumn

YCTaHOBKa akKyMynSTOPOB

Bcrasbte noniocom B nepenHeit yactn u

3akpyTHTe TOPUEBYI0 KPBILLKY (HANPABNEHME NONAPHOCTH YKA3AHO Ha PHCYHKE)

NMPUMEYAHME:

1. Y6eaUTeCH B TOM, 4TO 6aTapeN yCTAHOBNEHs! MPBWIbHO. DOHAPS He ByAeT paboTaTh npi

it ycTaHoBKe

2. W36eraifTe NPAMOro NONAAaHMs CBETOBOFO Nlyya B rnasa.

3. Ecm (hoHapb XPaHNTCS B PIOK3AKE MW He UCTIONb3YETCS AMTENbHOE BPEMS, BbIHBTE BCE
6aTapeu, 4To6bl NPEAOTBPATUTL CRyualiHOE BKIIOUEHN e (OHAPS 1 yTeuKy SNeKTPONMTa.

BkntoueHne/BbikntoueHue
3aTAHUTE TOPLEBYIO KPBILWKY, YTOBbI BKIIOUMTH CBET, 0CNIABbTe TOPLEBYIO KPBILLKY, YTOBbI
BLICTIOUNTS CBeT.

b

LR12 MOXHO nep: Kopnyca chorapuka. Koraa
narens y6paercs, LR12 MOXHO UCONb308aTS Kak hoHaps. Kor/ia naHens BbASUTaeTcs, pastiep
paccenBaTens yBenuumMBaeTCca BABoe, U LR12 MOKET BLINONHSTH (YHKUMIO CBETUMBHHKA.

PerynupoBka sspkocTn

Brntouenne LR12 yepes 2 cekyHabl nocne ero NPUBOANT K Neps cBeTa
B CleAyIowWWiA AOCTYMHbIN PEXUM, NS NEPEXOAa OT OAHOTO PeXMMa SPKOCTU K APYroMy
«PEXIUMbI HU3KON-CPEHEN-BbICOKOI CTEneHn

SIPKOCTU-TYPBO-MasHOK».
Mpumeyanne: LR12 He umeeT dyHKUNM NaMsiTH, OH Beeraa ByAeT BKIIOHATLCS B peXuMe
HW3KOrO YPOBHS SIPKOCTU NOC/E €ro BbIKIOYEHUs! Ha Nepuos 6onee 2 cekyHa.

ATR (YcoBepLUEHCTBOBaHHbIW MOAY/b
perynMpoBKM No Temneparype)

B/1aroAaps! yCOBEPLLEHCTBOBAHHOMY MOAY/IIO PEryAMPOBKY 110 TeMneparype doraps LR12
Pery/MpYeT COBCTBEHHYIO MOLIHOCTS M MOACTPAUBAETCA K YCIOBUSM OKpYXaIoLLEl Cpeabl,
MOAACPKVBAS ONTUMATbHbIE SKCTNYaTALMOHHBIE MOKA3aTeNM.

3amMeHa aKKyMynsiTopoB
3aMeHy CllelyeT OCYLIECTBSTh B TOM Clydae, €Cliv SIPKOCTb CBEUeHNMs! (hOHapsi yMEHbLIEETCS,
WM ecnu hoHapb NepecTaeT PearpoBaTh Ha HaXATHsi KHOMKA.

TexHunyeckoe OGCHV)KMBa Hue
Kaxable 6 Mecsues
HaHOCHTb Ha HYX CMa3Ky Ha CIMKOHOBOI OCHOBE.

UMCTON TKaHblo U

ra PaHTUNHOE OGCHV)KMBBHMG
B npoaykuys komnarun NITECORE® uMeeT rapaTtio kavecTea. JIobyio nonyueHHyio 8

coc MOXHO 3aMeHNTb, b K MECTHOMY
YoproBoMy npeACTaBuTeNio/Aunepy B TeueHve 15 Aeli nocne npuoGpeTeHus. Mo ucTedeHun
15 AHeli nioyio AecbexTHYIO / HeucnpasHyto npodykumio NITECORE® MOXHO GecrnnatHo
oTpenormpOSaTS b Tesere 60 MecaLies ¢ AaTbi anoEpeTeHwﬂ o oKoHuaHWK 60 MecsLies
BCTYNaeT & cuny o rapaHTs, Pacrpoct Ha CTOMMOCTS pagoT 1
TexHuueckoe oscnywaawe, 663 yuera CTOMMOCTH 3aNaCHbIX YacTeii M MPUHAANEXHOCTE.

apaHTIs aHHYIMPYETCS B ClIEAYIOLMX ClTyYasX:
1. Vi3aenue(s)) MoBpexaeHO(bl), M60 B ero(1x) KOHCTPYKLIIO BHECEHSI U3MEHEHNS! TIALaMM, He

2.1 i) B
YCTaHORNEHbI GaTApEN C OBPATHOM NOAAPHOCTIO)
3. W3penue(s) noBpexaeHo(bl) B pesynbTaTe yTeUKY 3MeKTpoNuTa.

(anp,,

[Ins1 10Ny ueHIUs ONEPATUEHOI MH(POPMALIM O TAPAHTMIHOM OBCIYXUBAHUM MPOAYKLIN
NITECORE 0BpaTuTech k MECTHOMY AUCT] nu6o
Ha azpec service@nitecore.com.

* Bee TeKCTbI 1 c B HACTOsILLEM PYKOBOACTBE,
MOryT 6bITb WCI TONbKO B CNP: uensx. Mpu
NpUBEREHHOM B HACTOUIEM PYKOBOACTBE, C UHAOpMaUIel, pasveuleHHo Ha caiiTe
www.nitecore.com, np cuny umeet Ha Hauem
oduumanbHoMm caitte. Komnans SYSMAX Innovations Cc Ltd ocrasnner 3a coboit Npaso
TONKOBATH U U3MEHSITh COAEPXaHMsi HACTOSILLEro AOKyMeHTa B Nl060ii MOMEHT BpeMeHn 6e3
NPeABAPUTENIBHOTO YBEAOMNEHNS.
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(Italiano)LR12 MANUALE UTENTE

Caratteristiche

Design torcia e lanterna 2-in-1

Diffusore retrattile integrato per trasformare la LR12 da torcia in lanterna

Utilizza un LED CREE XP-L HD V6 LED che emette una Potenza massima di 1000 Lumen
“Crystal Coating Technology” combinato con “Precision Digital Optics Technology” per
garantire prestazioni di luce eccellenti

Massima intensita luminosa pari a 6900cd e portata massima di 166 metri

Circuito ad alta efficienza, per una potenza costante e una durata fino a 900 ore

4 livelli di luminosita ed uno special mode

Tecnologia Advanced Temperature Regulation (ATR)

Protezione contro l'inversione di polarita

Robusta lente frontale in vetro minerale temperato, con rivestimento antiriflesso
Costruita in lega d'alluminio aeronautica con anodizzazione HAIII a specifiche militari
Certificazione IPX8 waterproof (pud essere immersa fino a 2 metri )

Resistente a impatti fino a 1 metro d'altezza

Base magnetica e possibilita di stare in appoggio sul tappo posteriore

Dimensioni

Lunghezza: 4.18" (106.2m)
Diametro del fusto: 1.06” (26.9mm)
Peso: 2.770z (78.59)

Accessori

Lacciolo da polso, O-ring di ricambio

Opzioni batterie

Tipo Voltaggio Compatibile
Batteria ricaricabile 18650 Li-ion 18650 3.V Si (Raccomandata)
Batterie al litio usa e getta CR123 3V Si (Raccomandata)
Batterie Li-ion ricaricabili RCR123 3.7V No
Specifiche Tecniche
FL1 STANDARD Turbo High Mid Low Beacon
M 1000 lumens | 230 lumens | 60 lumens 1 lumen 1000 lumens
[C] *1h 6h 24h 900h -
= 166m 109m 38m 5m -
& 6900cd 2970cd 360cd 6ed -
~ 1m (Resistenza all'impatto)
¥ 1PX8, 2m (Waterproof e Immergibile)

ATTENZIONE: I dati riportati sono stati misurati in accordo con lo standard internazionale
ANSI/NEMA FL1 usando una batteria 18650 Li-ion (3.7V 3500mAh). I dati potrebbero variare
leggermente in condizioni d'uso reale a causa del tipo di batterie, delle abitudini dimpiego e dei
fattori ambientali.

* La durata in modalita Turbo & il isultato precedente all‘intervento del sistema di regolazione
della temperatura,

Istruzioni per l'uso:

Installazione delle batterie

Inserire le batterie con il polo positivo rivolto verso il LED ed avvitare il tappo posteriore in

alluminio (come indicato nelle immagini qui a lato)

ATTENZIONE:

1. Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente. La LR12 non funzionera con batterie

inserite in modo scorretto.

Non puntare direttamente negli occhi.

. Quando la torcia viene messa in uno zaino, svitare parzialmente il tappo posteriore per
evitare accensioni accidentali. Se si prevede di non usare la torcia per lunghi periodi,
rimuovere le batterie per evitare fuoriuscite di liquido.

W

Accensione/Spegnimento

Accensione: awvitare il tappo posteriore per accendere la luce

Spegnimento: svitare il tappo posteriore per spegnere la luce.

Nota: il diffusore della LR12 puo essere estratto ruotando in senso orario il fusto della torcia.
Quando il diffusore & retratto, la LR12 funziona come una normale torcia a LED; quando il
diffusore & estratto, la LR12 funziona come una lanterna radiale.

Regolare il livello di luminosita

A luce accesa, spegnere la torcia. Entro 2 secondi dallo spegnimento della LR12, riavvitare
rapidamente il tappo posteriore per passare alla modalita luminosa successiva. Ripetere il
processo per scorrere continuamente tra le modalita “low-mid-high-turbo-beacon”.

Nota: La LR12 non & prowvista di una funzione di memoria; ogni volta anche la riaccenderete,
proporra la luce a modalita low.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Grazie al modulo Advanced Temperature Regulation, la LR12 regola la propria potenza d'uscita
adattandosi all'ambiente circostante, mantenendo prestazioni ottimali.

Sostituzione delle batterie
Le batterie vanno ricaricate o cambiate nel caso la luminosita risulti affievolita o la torcia non
risponde ai comandi.

Manutenzione

Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito applicando poi un sottile strato di
lubrificante a base siliconica.

Garanzia

La qualita di tutti i prodotti NITECORE® & garantita. I prodotti difettosi o non funzionanti
possono essere restituiti per la sostituzione tramite i negozianti e il distributore ufficiale entro 15
giorni dall'acquisto. Trascorsi i 15 giorni, tutti i prodotti NITECORE® difettosi o non funzionanti
saranno riparati gratuitamente per un periodo di 60 mesi dalla data di acquisto. Dopo i 60 mesi,
si applica una garanzia limitata, che copre il costo di interventi e manutenzione, ma non quello
di accessori e ricambi.

La garanzia decade in tutte le seguenti circostanze:

1. 1 prodotto & stato smontato, rimontato e/o modificato da personale non autorizzato.

2. 1 prodotto & danneggiato in seguito a uso improprio. ( Ad esempio batterie installate con
polarita invertite )

3. Tl prodotto & danneggiato a causa di perdite da parte delle batterie.

Per informazioni aggiornate sui prodotti e i servizi NITECORE®, per cortesia contattare il
distributore nazionale NITECORE® o inviare un'email a service@nitecore.com

% Tutte le immagini, i testi e le dichiarazioni riportate nel presente manuale sono da intendersi
a mero titolo di consultazione. Dovesse esserci qualsiasi differenza fra questo manuale e
le informazioni presenti su www.nitecore.com, prevalgono quelle riportate sul sito ufficiale.
SYSMAX Innovations Co., Ltd. si riserva il diritto di interpretare e modificare il contenuto di
questo documento in qualsiasi momento e senza preavviso.

(Romana) LR12 Manual de utilizare

Caracteristici

Lanternd si lampé-felinar cu design 2 in 1

« Difuzorul retractabil integrat permite modelului LR12 s3 functioneze atat ca lampé-felinar, cat
si ca lantern

Utilizeaza un LED CREE XP-L HD V6 pentru a emite o putere maxima de 1000 lumeni.
Tehnologiile ,Crystal Coating Technology” si “Precision Digital Optics Technology” furnizeazé
reflectorului performante far precedent

Intensitatea maxima a fasciculului luminos este 6900 cd si raza de 166 de metri

Circuitul constant de inalté eficientd furnizeazi o putere faré oscilatii cu autonomie maxima
de 900 de ore

4 trepte de luminozitate si un mod special

Modul ,Reglare Avansatd a ii” (Advanced ion)

Protectie impotriva polaritétii inversate

Sticld minerald ultra-clard intaritd, cu strat anti-reflexie

Construitd din aliaj de aluminiu, folosit in industria aeronautica si anodizare standard militar
HAIIT

Waterproof IPX8 (submersibild 2 metri)

« Rezistents la impact de 1 metru

« Bazé magneticé, poate fi asezati in pozitie verticald

Dimensiuni

Lungime: 106.2 mm
Diametrul tubului: ~ 26.9 mm
Greutate: 78.5 grame
Accesorii

Snur, gamniturd de rezervé

Optiuni pentru alimentare

DIMENSIUNE Tensiune nominald C

Acumulator Li-Ion 18650 18650 3.V

Baterie primar Litiu CR123 kY Da (Recomandat)
Acumulator Li-ion RCR123 3V N

Da (Recomandat)

Parametri tehnici

FL1 STANDARD Turbo High Mid Low Beacon
Mo 1000 lumeni | 230 lumeni | 60 lumeni 1 lumen 1000 lumeni
O *1ord 6 ore 24 ore 900 ore -
= 166m 109m 38m 5m -
& 6900cd 2970cd 360cd 6ed -
V4 1m (Rezistentd la impact)
¥ IPX8, 2m (Waterproof SI Submersibils)

NOTA: Datele de mai sus au fost masurate in c itate cu i fi de
testare a lanternelor ANSI/NEMA FL1 folosind un acumulator Li-Ion 18650 (3.7V 3500mAh).
Datele pot s3 varieze usor in timpul utilizirii propriu-zise in functie de tipul de baterie, obiceiurile
individuale de utilizare si factorii de mediu.

* Autonomia pentru modul Turbo reprezinti rezultatul testarii de dinaintea reglarii temperaturii.)

Instructiuni de utilizare

Instalarea bateriei

Introduceti bateria cu capétul pozitiv inspre capul lanternei si strangeti capacul din coada

lanternei (directia polarititii asa cum este ilustratd in schems).

NOTA:

1. Asigurati-v4 c4 bateriile sunt introduse corect. Lanterna nu functioneazi dac bateriile nu

sunt introduse corect.

Evitati expunerea directd a ochilor.

. Cand transportati lanterna in rucsac sau este depozitatd pentru o perioads indelungats, vé
rugém s3 scoateti toate bateriile din lanterna pentru a preveni activarea accidentald sau
scurgerile bateriilor.

W

Pornire / oprire

Strangeti capacul din coada lanternei pentru a porni lanterna, slébiti-| pentru a opri lumina.
Nota: Difuzorul LR12 poate fi deplasat prin rotirea tubului lanternei. Cand acesta este retras,
LR12 poate fi folosit ca lanternd. In varianta extinsa, difuzorul transformd LR12 in devine lamp&-
felinar.

Reglarea luminozitat
Dacé porniti LR12 i interval de dous secunde dup# oprire, comutati lanterna la urmétorul mod
disponibil; repetati acest proces pentru a trece prin "low-mid-high-turbo-beacon".

Nota: LR12 nu are functie de memorie, va porni intotdeauna in treapta cea mai scizutd dupd
ce a fost opritd mai mult de doud secunde.

ATR (Regalarea avansata a temperaturii)
Cu modulul “Reglare Avansatd a Temperaturii”, lanternele fsi regleaza puterea si o adapteazi
mediului, mentindnd performantele optime.

Schimbarea bateriilor
Bateriile trebuie reincércate sau inlocuite dacd puterea devine slabd sau lanterna nu mai
réspunde la comenzi.

Intretinere
Din sase in sase luni, circuitele trebuie sterse cu o panzd curatd, dupd care se aplica un strat
subtire de lubrifiant pe baza de silicon.

Garantie

Toate produsele NITECORE® au garantie pentru calitate. DOA/ produsele defecte pot fi inlocuite
printr-un distribuitor/ dealer in 15 zile de la cumpérare. Dupé cele 15 zile, toate produsele
NITECORE® defecte sau cu defectiuni sunt reparate gratuit pentru o perioada de 60 de luni (5
ani) de la data achizitionérii. Dupé cele 60 de luni (5 ani), se aplicé o garantie limitats, care
acoperd costul fortei de muncé si de intretinere, dar nu si costul pentru accesorii sau piese de
schimb.

Garantia este anulatd daca produsul (produsele) este/ sunt:

. Produsul/ ele este/ sunt spart/e, reconstruit/e si/sau modificate de citre persoane
neautorizate.

. Produsul/ ele este/ sunt deteriorate/e din cauza manipulérii gresite (de exemplu: polaritate
inversats).

3. Produsul/ ele este/ sunt deteriorate/e din cauza scurgerii acumulatorilor

~

Pentru cele mai recente informatii privind produsele si serviciile NITECORE®, va rugém s&
contactati un distribuitor NITECORE® local sau s& trimiteti un e-mail la service@nitecore.com.

% Toate imaginile, textul si informatiile specificate in acest manual de utilizare au scop de
referintd. In cazul in care apar discrepante intre acest manual si informatiile specificate pe
site-ul www.nitecore.com, au prioritate cele de pe website-ul oficial. SYSMAX Innovations
Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a interpreta si modifica continutul acestui document in orice
moment, férd notificare prealabild.
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SYSMAX Innovations Co.,Ltd.

¢

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723

E-mail: info@nitecore.com o
Web: www.nitecore.com Made in China

Address:  Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road,
Tianhe District, Guangzhou,510623, Guangdong, China

Thanks for purchasing NITECORE!

[ Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
LR24041218



